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Resumen

El objetivo de este texto es demostrar coémo, en
la Iliada y en la Odisea, poemas épicos atribuidos
a Homero, hay una relacion considerable entre
memoria y cuidado en la medida en que los actos
de “recordar” y de “olvidar” constituyen
dimensiones éticas fundamentales de la sociedad
homérica. Para la nocién de cuidado, ademas de
aplicar la reflexién contemporanea que oftece
modelos de andlisis, rastrearemos algunos
términos del campo lexical del “cuidado” en Ia
poesfa homérica. Sin embargo, mas que observar
la aparicion de palabras, importa investigar la
articulacion entre memotia y cuidado expresada
en pasajes significativos de ambas epopeyas, la
cual permite comprender coémo, en la economia
mental de la sociedad oral griega, el acto de
recordar posee una gramatica y una operacion
particular, ademds de constituir una cuestion de
interés y de preocupacion tanto para las
narrativas de la Iliada y de la Odisea como para la
sociedad que las produjo.

Palabras clave: Cuidado, Homero, Memoria, Poesia
Epica.
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Abstract

The aim of this text is to demonstrate how, in
Homer’s Iliad and Odyssey, there is an axial
relation between memory and care, insofar as
the acts of “remembering” and “forgetting”
can be considered fundamental ethical
dimensions of Homeric society. For the
noton of care, further than using
contemporaty reflection, which offers models
of analysis, we will pursue some terms from
the lexical field of “care” in Homeric poetry.
However, more than observing the occurrence
of words, it is important to investigate the
articulaion between memory and care,
expressed in significant passages from both
epics and which allow us to understand how,
in the mental economy of Greek oral society,
the act of remembering has a grammar and a
particular operation, in addition to be a matter
of interest and concern both for the narratives
of the Iliad and the Odyssey and for the society
that produced them.

Keywords: Care, Homer, Memory, EpicPoetry.

fa 5075857 fa 5775805 BT A R o580y BT A

Autor
Felipe Marques Maciel @

Recibido: 31 de enero del 2024
Aceptado: 18 de junio del 2024

Doctor en Letras Clasicas en la Universidade Federal do Rio de

Janeiro (UFR]). Master en Letras Clasicas por la misma institucion,

45

con una beca de la Coordinacién de Petfeccionamiento de Personal

de Nivel Supetior (CAPES). Es miembro del Laboratotio de Historia
Antigua (LHIA) de la UFR].


mailto:fmarquesmaciel@gmail.com
https://orcid.org/0000-0001-8090-1770

“unde ot A0n aipeitw’:
memoriay cuidado en la Iliada y la Odisea, de Homero

UMERO ESPECIALZ
I STO RIA i moeieml‘:rnj;jul;g:;lioclaswa é

Felipe Marques Maciel

Introduccion

os acontecimientos, por lo menos, explican el uso abundante de la palabra “cuidado”

los dltimos afios'. La primera es la pandemia del Covid-19, que hizo que el mundo parase

por causa de la necesidad de aislamiento social’. La segunda, que de cierta forma estd
asociada a la primera, es la crisis ecolégica en curso de la cual el calentamiento global es uno de los
efectos mas visibles, poniendo en riesgo la propia subsistencia de la vida humana en la Tierra. Ante
tal escenario, nada alentador, el cuidado despunté en la ultima década como una cuestion de
preocupacion en la academia como nunca, abarcando diversas disciplinas. Los Estudios Clasicos,
aunque no hayan encarado el asunto con la gravedad que podrian, también han sido influenciados’.
El presente trabajo se situa precisamente en esta tentativa de investigar la contribucion clasica —
mas especificamente, homérica — a una de las nociones ético-politicas mas importantes para
conseguir/imaginar otros futuros®.

Antes de la década de 1980°, no habia un debate académico sobre una ética del “cuidado”. Hasta
aquel momento, la nocién en cuestién jamas habia sido problematizada por el pensamiento
occidental, como las nociones de “amor”, “justicia” y “libertad”, por ejemplo’. Fue con la
influyente obra de la psicéloga Carol Gilligan, de 1982, titulada Iz a Different 1 vice, que la idea en
cuestion comenzo a ser discutida en el ambito de los estudios feministas y, a partir de entonces, se
volvié un asunto debatido en la academia. Hoy, el campo de lo que convencionalmente llamamos
“care studies” se encuentra en plena expansion, con nuevas investigaciones publicadas todos los afos.
Como sefala Drotbohm, “la nocién de cuidado se considera hoy como una lente conceptual
antropoldgica de gran relevancia para comprender la forma segin la cual las personas atribuyen
sentido a diferentes tipos de relaciones y para entender como se concibe jerarquicamente la

1 Una de las ocurrencias més notables es la enciclica publicada en el 2015 por el Papa Francisco: ‘Laudato si’: sobre o cunidado com a casa
comum (Sao Paulo: Paulinas, 2015). Recientemente, en octubre del 2023, la Iglesia Catdlica volvié a pronunciarse sobre la crisis
ecoldgica en curso: Papa Francisco, Laudate Deum: a todas as pessoas de boa vontade sobre a crise climatica (Sao Paulo: Paulinas, 2023).

2 Helena Hirata, O cuidado: teorias e praticas (Sio Paulo: Boitempo, 2022), 8.

3 Ver, por ejemplo, la importancia de la llamada “ecocritica” para los Estudios Clasicos en trabajos recientes como los de Armstrong
(2019), Bosak-Schroeder (2020), Brockliss (2018), Codovana y Chai (2017), Saunders (2008), Schliephake (2017 y 2020).

4 En nuestra tesis de doctorado — Felipe Marques, Corpos gue fazem mundos: cuidado e controle emocional na Iliada ¢ na Odisseia, de
Homero (Tesis de Doctorado en Letras Classicas, Universidade Federal do Rio de Janeiro, 2024) —, investigamos cémo la nocién
de cuidado se desarrolla en la I/zada y en la Odisea. La filésofa belga Isabelle Stengers apunta la necesidad de ser capaces de “repoblar
el desierto devastado de nuestra imaginacién”. Traduccién propia. Isabelle Stengers, No fempo das catdstrofes (Sdo Paulo: Cosac Naity,
2015), 126.

5 Helena Hirata, en O cidado: teorias e priticas (Sao Paulo: Boitempo, 2022), 7, afirma que el mundo anglosajén fue el primero a
preocuparse con la cuestién del cuidado en la década de 1980; Francia comienza a reflexionar sobre o asunto a mediados de los
afios 2000.

¢ Warren Thomas Reich, “History of the Notion of Care”, en Encyclopedia of Bivethics, editado por Warren Thomas Reich (New York:
Simon & Schuster Macmillan, 1995), 319-331.

46

8 TS0 B o585y & 5Ty ST A A TS BT A 5SS

2



“unde ot A0n aipeitw’:
memoriay cuidado en la Iliada y la Odisea, de Homero

TNUMERO ESPECIALZ
HIS ORIA i moeieml‘:rnj;jul;g:;lioclaswa é

Felipe Marques Maciel

ol

257

actividad humana™’. En los Estudios Clasicos, sin embargo, el debate sobre el cuidado aun no ha

alcanzado la dimensién que podria, habiendo mucho por investigar.

En general, los “care studies” se dividen segun algunas lineas de investigaciéon que ayudan a
concretizar aquello que, a menudo, se acepta de modo tacito y autoevidente. Drotbohm menciona
tres ejes de relacion que organizan las diversas formas en las cuales el cuidado se hace presente hoy:
1) el cuidado como reproduccion social, relacionado con la esfera intima del parentesco y la amistad
que podriamos definir, de modo genérico basados en Kofman, como “el conjunto de actividades
realizadas a lo largo de la vida para sustentar y mantener unidades domésticas™; 2) el cuidado como
asimetria institucionalizada que habria surgido con el Estado y las modernas infraestructuras de
bienestar social, siendo el tipo de cuidado responsable, a través de las instituciones que lo ofrecen,
de la producciéon de normas que hacen del cuidado una arena politica delicada; 3) el cuidado mas
alla del excepcionalismo humano, que busca explorar la interdependencia social, espiritual y
material entre personas, animales, entidades espirituales y paisajes’.

En estrecha conexién con la primera linea de investigaciéon mencionada (“el cuidado como
reproduccion social”), nos gustarfa enfatizar en este texto un aspecto central de la nocién de
cuidado en la [/iada y 1a Odjsea: 1a idea de “obligacion” o, mas especificamente, de un vinculo moral
que se establece entre individuos a partir de la memoria. En una cultura oral, en la que la memoria
es el dispositivo responsable de almacenar todo el conocimiento disponible y necesario para la
reproduccion de la vida, ésta constituye un instrumento esencial para pensar la nocién de cuidado
en la poesia homérica. Como veremos mas adelante, la relacion intrinseca entre cuidado y memoria
producira efectos narrativos cruciales en los poemas en cuestion mas alld de producir,
reflexivamente, vida social en la medida en que se vincula a los modelos griegos de conducta y
accion que influiran largamente en la cultura arcaica y clasica de la Grecia Antigua.

Karina Batthyany" define cuatro abordajes'' principales relacionados con el cuidado que
organizan las reflexiones sobre este objeto en la produccién académica latinoamericana: 1) la
economia del cuidado; 2) el cuidado como bienestar; 3) el cuidado como derecho; 4) la ética del
cuidado. Este trabajo se vincula de forma mas estrecha al cuarto abordaje, la ética del cuidado, pues
busca subrayar con especial atencion el aspecto “emocional” del cuidado, dada la importancia del
campo de estudios de la histotia de las emociones en este analisis'>. El cuidado y las emociones,

7 Heike Drotbohm, “O cuidado além do reparo”, Mana, Vol. 28, no. 01 (2022): 2. Traduccién propia.

8 Eleonore Kofman, “Rethinking Care Through Social Reproduction: Articulating Circuits of Migration”, Social/ Politics, no. 191
(2012): 154. Traduccién propia.

9 Heike Drotbohm, “O cuidado além do reparo”, Mana, Vol. 28, no 1 (2022): 4-12. Traduccién propia.

10 Karina Batthyany, “Introduccion”, Miradas latinoamericanas a los cuidados, editado por Karina Batthyany (Buenos Aires: CLACSO;
México: Siglo XX1, 2020), 14.

11 Nadya Araujo Guimaries y Helena Hirata, O cuidado: teorias e praticas, 44-46; mencionan siete vertientes: 1) la economia del cuidado;
2) organizacion social del cuidado; 3) migraciones internacionales de mujeres; 4) el derecho; 5) politicas de Estado y reproduccion
de las desigualdades); 6) contextos, circuitos y significados del cuidado; 7) la ética del cuidado. En este abordaje, nuestra investigacion
podria estar mejor encasillada entre las vertientes 6 y 7.

12 Estamos atentos a las consideraciones metodoldgicas sugeridas por Barbara Rosenwein en Histdria das emogies: problemas e métodos
(S4o Paulo: Letra e Voz, 2011). Para investigar el cuidado en la poesia homérica, es fundamental situarlo en un marco de referencia
en el cudl las emociones, intrinsecas a las actividades de cuidar y de ser cuidado, puedan ser analizadas histéricamente, permitiendo
que las variaciones en la expresién y en la conceptualizaciéon emocional puedan ser perseguidas diacrénicamente.
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como pretendemos mostrar, son dimensiones inseparables y deben ser siempre consideradas
relacionalmente ya que las emociones de quien cuida y de quien es cuidado son determinantes para
el éxito de esta actividad.

Antes de discutir especificamente la relacién entre memoria y cuidado, es importante definir lo
que hemos llamado “cuidado” en la poesia homérica y de qué manera conseguimos mapear esta
nocion en la liada y en la Odisea. De modo general, estamos de acuerdo con la definicion clasica de
Tronto y Fisher segun la cual el cuidado es “una actividad de la propia especie que incluye todo lo
que podemos hacer para mantener, continuar y reparar nuestro ‘mundo’, para que podamos vivir
en €l de la mejor manera posible.”” Helena Hirata, a su vez, define el cuidado de la siguiente

maneraM'

Un trabajo material, técnico y emocional moldado por relaciones de sexo, de clase, de “raza” /etnia,
entre diferentes protagonistas: los(las) proveedores(as) y los beneﬁclarlos(as) del culdado as{ como
todos aquellos y aquellas que dirigen, supervisan o prescriben el trabajo. Fl cuidado no es apenas una
actitud atenta, abarca un conjunto de actividades materiales y de relaciones que consisten en traer una
respuesta concreta a las necesidades de los otros. Puede también ser definido como una relacién de

servicio, de apoyo y de asistencia, remunerada o no, que implica un sentido de responsabilidad por la

'

vida y por el bienestar del otro.!>

Conscientes de las consideraciones de Hirata, nuestra mirada analitica de la poesia homérica
implica buscar: 1) situaciones de necesidad; 2) proveedores y beneficiarios; asi como observar de
qué manera ambos poemas buscan articular, de acuerdo con Tronto y Fisher, las ideas de
“manutencién”, “continuacion” y “reparacion”. En lo que se dice respecto a la [/ada, reflexionar
sobre el cuidado posible en un contexto de guerra; y en la Odisea, que presenta escenas de cuidado
doméstico, el tema estd mas cerca de la vida comun.

Dentro de este esquema “socio-antropologico”, utilizamos extensamente la teorfa de los campos
lexicales propuesta por Michael Clarke'® para dar concrecion lingiifstica y verificar las raices de las
practicas de cuidado en la poesfa homérica. Como ejemplo de esta operacion, podriamos decir que
los campos lexicales de los términos a seguir son fundamentales para comprender el problema del
cuidado: 1) x18w (k€dd), xfiSog (k€dos), sus cognados y derivados; 2) xousw (koméd), wouilw (komizi),
wowdN (komide) y sus derivados; 3) wéhw (méld) y peouves (merimnd), asi como sus cognados y
derivados. Hay que tener en cuenta también una serie de otros términos que no significan cuidar,

13 Joan Tronto y Berenice Fisher, “Toward a Feminist Theory of Care”, en Circles of Care: Work and Identity in Women's Lives, editado
por Emily Abel, Margaret K. Nelson (Albany: SUNY Press, 1990), 40; Joan Tronto, Moral Boundaries: A Political Argument for an Ethic
of Care (New York; London: Routledge, 1993), 103. Traduccién propia.

14 Helena Hirata, O cuidado: teorias e priticas, (Sao Paulo: Boitempo, 2022), 30.

15 Traduccién propia.

16 Michael Clarke, “Lexical Field Theory”, en Brill's Encyclopedia of the Ancient Greek Language and Linguistics, editado por Georgios K.
Giannakis et al. (Leiden: Brill, 2014); Michael Clarke, “Semantics and Vocabulary”, en A Companion to the Ancient Greek Language,
editado por Egbert J. Bakker (Malden; Oxford: Wiley-Blackwell, 2010).
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pero que, en ciertos contextos, sugieren tal tipo de actividad'’, asi como similes' y periftasis.
Evidentemente, solo algunos de estos términos seran problematizados en el texto en cuestion, que
se preocupa sobre todo con la relacion particular entre memoria y cuidado. Para comprender la
relacion entre memoria y olvido, seran analizados algunos pasajes en los cuales los verbos ptpuvionw

(mimn€ska) y \oovOdve (lanthind), asi como sus cognados, son significativos.

Un variado abanico de estudios ya ha demostrado la importancia de la memoria y de las técnicas
de memortizacién en la poesia homérica”. En este contexto, se utiliza el término “memoria” para
definir un conjunto de practicas relacionadas con los actos de recordar, mencionar y, especialmente,

producir verdad/mundo a partir de aquello que se recuerda®

. En el griego, tales actos pertenecerian
al campo semantico del verbo wvijonw (mimnéskd). El concepto de memoria que ahora se utiliza
es, por lo tanto, lingtiistico, en observacion estrecha del texto griego. Es necesario, ademas, destacar

que la nocién de memotia en la Grecia arcaica, como argumenta Bakker®', no esti relacionada

b
necesariamente con el pasado, sino con el presente y el futuro: “Memoria, en Homero, no es la
recuperacion de hechos almacenados, sino una operacién cognitiva dindmica en el presente, una

cuestién de consciencia o, mas precisamente, la activaciéon de una consciencia”*.

Nuestro objetivo es subrayar la relacién entre la memoria y el cuidado, demostrando cémo la
nocion de cuidado en la poesia homérica va mas alla de la simple nocién de “trabajo”, englobando
actividades y practicas sociales que forman parte de un modo “ético” de navegacion social. Los
aedos, los “obreros de la memoria”, cumplen un papel determinante en la manutenciéon de esta
memoria, cantando hechos, hazafias, ejecuciones de actividades, modos de organizacion, valores,
expresiones emocionales, normas sociales, deseos, recelos, expectativas, etc. En esta 16gica, el
“recordar” y el “olvidar” constituyen dispositivos centrales en la organizacion de la vida social,

como veremos a continuacion.

17 Aqui nos referimos a verbos como lavar, Thovew (p4ind), asar, Ontdew (gprdd), limpiat, AropoEyvopt (apomdrgnymi) etc., en general
relacionados al trabajo del cuidado. En este sentido, es fundamental destacar la importancia del verbo nutrir o criar, tpépw (#¢f)),
para el asunto en cuestién. Serfa exhaustivo enumerar todos.

18 Podtfamos citar como ejemplo el simil del labrador, en IZ, XVII, vv. 53-58 y el simil del padre enfermo en Od., V, vv. 394-398.
19 Ver, por ejemplo, Jean-Pierre Vernant, Mito e pensamento entre os gregos (Sao Paulo: Difusio Europeia do Livro; Editora da
Universidade de Sao Paulo, 1973); Michele Simondon, La mémoire et I'oubli dans la pensée grecque jusqu’a la fin du V e siecle
avant J.-C (Paris: Les Belles Letters, 1982); William G. Thalmann, Conventions of Form and Thought in Early Greek Epic Poetry
(Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1984); Andrew Ford, Homer: The Poetry of the Past (Ithaca: Cornell University Press,
1992); Egbert J. Bakker, Poetry in Speech: Orality and Homeric Discourse (Ithaca; London: Cornell University Press, 1997);
Elizabeth Minchin, “Emotions, Memory, and the Wrath of Achilles: Observations from Cognitive Psychology”, En George
Kazantzidis y Dimos Spatharas (Eds.). Memory and Emotions in Antiquity: Ancient Emotions IV. (Betlin/Boston: Walter de
Gruyter, 2024); Marcel Detienne, Mestres da verdade na Grécia Arcaica (Sao Paulo: Martins Fontes, 2013). Jaa Torrano, “Memoria
e Moira”, En Hes{odo. Teogonia (Sio Paulo: Iluminuras, 1991), 66-78, también demuestra la centralidad de la memoria en la poesia
griega arcaica, con un destaque especial para Hesiodo.

20 Marcel Detienne, Os mestres da verdade na Grécia Arcaica (Sio Paulo: Martins Fontes, 2013), 10.

21 Egbert J. Bakker, Remembering the God’s Arrival, Arethonsa Vol. 35 (2002): 69.

22 “Memory in Homer is not a retrieval of stored facts but a dynamic cognitive operation in the present, a matter of consciousness
or, more precisely, of the activation of consciousness.”
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Patroclo y Aquiles: la negligencia juvenil

En el canto X1 de la I/iada, los griegos sufren con el asedio de las tropas troyanas, que amenazan
invadir el campamento y prender fuego a las naos”, impidiendo para siempre el retorno de los
aqueos a casa. Los guerreros se hieren en cada nueva confrontacion, incluso aquellos que, en teorfa,
no deberfan tener que combatir, es el caso de Macaon, hijo de Asclepio, uno de los que ejercen la
medicina en el ejército griego™. Macadn fue herido en el hombro con una flecha disparada por
Paris™, siendo inmediatamente transportado fuera del combate pues “un hombre que es médico
vale por muchos otros / para extraer saetas y espolvorear benignas medicinas™.

Son tres los médicos — intpot (#troi) — mencionados en la I/iada: Macaén, Patroclo y Podalirio.
Este dltimo jamas llega a ejercer la medicina en la I/ada, pero combate a los troyanos en el canto
XI. Es la visiéon de Macadn, siendo llevando apresuradamente para el campamento, lo que despierta
en Aquiles el deseo de saber noticias del estado de las tropas pues imagina que, con un médico
menos, los griegos suplicardn una vez mis por ayuda y estarin a sus pies”. El héroe, entonces,
envia a Patroclo a la tienda de Néstor para saber qué pasa. El discurso de Néstor a Patroclo sera
fundamental para entender como cuidado y memoria se relacionan en la poesia homérica. En cierto

momento de su monumental censura de més de cien versos, Néstor dice al compafiero de Aquiles™:

“y a ti Menecio, hijo de Actor, te hizo estas recomendaciones:
‘tHijo mio! Por linaje Aquiles es supetiot; ,

pero tu tienes mas edad, aunque €l en fuerza sea ﬁluy superior.
Por eso dirigele sagaces palabras y dale buenos consejos
y buenas indicaciones. Fl te hara caso, pues es para su bien.’

Eso te recomendaba el anciano, y ti lo olvidas.”

[001 8 a0’ @S’ &nételle Mevoitiog Axtopog vidg:
TExvoV U0V yevel] uev Vréptepog oty Ayhdele,
npeoPitepog 8¢ ob €oot: Bin 8 8 ye ToAOY Queivwvy.
GAL e ol gdaBo muxvdy Emog 15’ V7obeabio

nol ol enpaivety: 0 8¢ netoetan eig Ayabov mep.

¢ €nétell’ O yépwy, oV 6& Mfeau: (...)]

23 La palabra “naos” en espafiol se refiere a la parte principal de un templo clasico griego donde se colocaba la imagen de una
divinidad.

241,10, v, 7325 IX, wv. 193-219.

% J1, X1, vv. 504-507.

26 I/, X1, v. 514-515. Todas las citas en espafiol de la [/ada son de Emilio Crespo Giiemes y de la Odisea son de José Manuel Pabén.
27 I, XTI, vv. 609-610.

28 1/, X1, vv. 785-790.
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Néstor insiste en recordar a Patroclo que su padre, Menecio, habia dicho que ¢l deberfa ser la
persona a 1) decir una palabra valida a Aquiles, @acOot nunwOv Ernog (phdsthai pykinon épos); 2)
aconsejatlo, Ono0ecOou (hypothésthai); y 3) otientarlo, onpaivery (sémainein). Todas las obligaciones de
Patroclo con Aquiles mencionadas por Néstor son morales, relacionadas con lo que se espera de
alguien en el papel de tutor o pedagogo, como es el caso de Fénix. Pero Néstor afirma que Patroclo
se olvid6 de estas cosas, o0 8& AOeow (57 de #theai): dicho de otra manera, el rey de Pilos esta
declarando que Patroclo ha sido negligente, wndng (akédés) (volveremos sobre la nocién de
negligencia oportunamente). Importa ahora mostrar como el verbo havavw (lanthdné) ocupa una
funcién importantisima en el estudio del cuidado de la poesia homérica, pues el olvido sera una
forma de acusacion de “malos cuidados”.

El verbo havOavw (lanthdnd) es extremamente productivo en la poesfa homérica, con casi cien
apariciones en la I/iada y en la Odisea. En general, significa “estar escondido”, “ignorado”, “pasar

desapercebido”, “hacer olvidar”, “olvidar”?

. Esta etimolégicamente relacionado con la palabra
MOn (ethé), “olvido”, término que aparece curiosamente solo una vez en la Iiada™, en el verso que
da nombre al presente texto. Sea como sea, el olvido ocupa un papel crucial en las sociedades orales
pues es una amenaza a la perpetuacion de la vida y al orden establecido. Walter Ong pone en relieve
como la economia noética de una cultura oral afecta a las repeticiones y férmulas y es fundamental

para la organizacion de la sociedad:

Los griegos homéricos valotizaban los clichés porque no solamente los poetas, sino el mundo noético
oral o el mundo del pensamiento se apoyaba en la constitucion formular del pensamiento. En la
cultura oral, el conocimiento, una vez adquirido, debia ser constantemente repetido o se perderfa:
patrones de pensamiento fijos, formularios, eran esenciales a la sabiduria y a la administracion
eficiente3l.

A causa de eso, en la sociedad homérica, olvidar equivale a aniguilar, a obliterar, a despreciar” cierto
tipo de conocimiento u orientaciéon moral. Se hace, entonces, mas facil comprender cémo el olvido
se vuelve, ya” en la I/iada y en 1a Odisea, una acusacién de negligencia. Por ejemplo, en el canto IX
de la I/iada, durante el episodio de la embajada, Aquiles sera el blanco de una acusacién muy
parecida a la de Néstor. Es Odiseo quien afirma que el héroe se olvidé de los consejos de Peleo™

2 Pierre Chantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque: histoire des mots (Paris: Klincksieck, 1999), 618.

30 17,11, v. 33.

3 Walter Ong, Oralidade e cultura escrita: a tecnologizac¢do da palavra (Campinas: Papirus Editora, 1998), 33. Traduccién propia.

32 Etimolégicamente, aniquilar es “reducir a nada”; obliterar es “apagar de la letra”; y despreciar es “no preciar”, o sea, “no estimar”.
Es a través de las perifrasis que podemos llegar mas cerca del universo semantico de las lenguas antiguas.

33 Decimos “ya” porque la relacion entre cuidado y memoria que intentamos explicitar en la poesfa homérica sobrevive hasta los
difas de hoy. Recordar los consejos, las fechas de cumpleafios, los detalles que nos cuentan, de las personas que parten, es una forma
de ser “cuidadosos” con los otros.

34 1/, 1X, vv. 252-259.
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“unde ot A0n aipeitw’:

“iMi tierno amigo! Tu padre, Peleo, te encomendé

aquel dfa en que te envi6 de Ftia ante Agamemnon:
Oh, hijo mio! La fortaleza Atenea y Hera : :
te la daran si asf lo quieren. T el altanero animo

domina en tu pecho, que la templanza es lo mejor.

Pon fin a la disputa, causa de males; e asf mas te

apreciaran los argivos, tanto jovenes como viejos.’

Eso te encomendaba el anciano, y ti lo olvidas.” /

[® mémov 1 pév ool ye mornp Enetéideto Tnede

fiuatt @ 6te 6° €k DOING Ayouépvovt TEUTE:

TEKVOV EUOV KAPTOG UEV ABnvain te kai “Hpn

ddoovs” ai k' E0EAmat, oV d¢ peyorntopa Bupov

{oyew &v otbecol: prhoppociivn yap dueivov: ;
Anyépevor &° €p1oog Kakounyvov, 6epa og udMov
Tioo’ Apyelwv Nuev véot NOE YépovTec.

®¢ EméTeAN’ O yépav, 6b 0& AM0gar:]

Como se percibe en el verso 259, la misma expresion se utiliza en la censura de Odiseo a Aquiles,
en un contexto retérico también parecido: el consejo de un padre siendo desconsiderado por un
hijo. Patroclo y Aquiles son hombres jévenes y, como tales, estan mas sujetos a criticas y a
reprimendas; Néstor y Odiseo hablan con la voz de la experiencia siendo figuras de autoridad y
respeto. Para tener una idea de la susceptibilidad a las censuras de parte de los mas jovenes, basta
con recuperar las palabras de Diomedes que teme que los mas viejos le guarden rencor por causa

(113

de lo que esta a punto de decir: ““(...) y no me mirais cada uno con rencor / por ser yo el mas joven

de edad entre vosotros”™®

(“nod pn 1 x0T Aydonobe Exaotog / obvexa 81 yevelipr ve®rotog eiput
ued' VUV, kai mé 1i kits agiséthe hékastos | hotineka de geneéphi nedtatds eimi hymin). Hay, como se ve,
cuestiones etarias que orientan el debate y la percepcion sobre el cuidado en la poesia homérica.
En la misma légica, el joven que olvida o ignora los consejos de los mas viejos es objetivo de

censura y se vuelve negligente.

La censura de Odiseo, sin embargo, no tendra el mismo impacto narrativo que la de Néstor.
Sera a causa del anciano que Patroclo decidira intervenir en el combate, vistiendo la armadura de
Aquiles y luchando para alejar la desgracia del campamento griego, lo que, a su vez, causara la
propia ruina.

35 1/, XIV, vv. 111-112.
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2. La muerte, la memoria, el cuidado

El canto XXIII de la I/iada esta dedicado al funeral de Patroclo. Aquiles, tomado por un intenso
pothos, rechaza el bafio, as{ como la comida y la bebida, hasta que el cuerpo de Patroclo haya sido
quemado en la pira. Desde la recuperacion del cadaver del compafiero en el canto XVIII, el héroe
solamente piensa en la venganza; ahora, con Héctor finalmente muerto, quiere rendirle al amigo
caido en batalla los ultimos homenajes. En la noche antes del funeral, Aquiles esta durmiendo en
la playa cuando el alma de Patroclo aparece. Tenemos entonces una de las escenas mas bellas de la
poesia homérica: el muerto lamenta su destino, especialmente por el hecho de no poder disfrutar
de mis momentos a solas con Aquiles haciendo planes.” Patroclo desea que sus huesos y los de
Aquiles, cuya muerte se aproxima, sean colocados juntos; sin embargo, mas importante que esto
es la ceremonia funeratia necesaria para, finalmente, poder acceder al Hades”

“Estas durmiendo y ya te has olvidado de mi, Aquiles.

En vida nunca te descuidaste, pero si ahora que estoy muerto.
Entiérrame cuanto antes, que quiero cruzar las pﬁertas de Hades.
Lejos de si me retienen las almas, las sombras de los difuntos,
que no me permiten unirme a ellas al otro lado del tio,

y en vano vago por la mansién, de vastas puertas, de Hades.”

[‘eboeic, avtap ucio Aehaopnévog ETAey AyAAeD.
oV pév pev {@ovrtog axnodelg, aAla Bovovtoc:
0anté pe Ot ThyIoTo TOANG ATO0O TEPNOM.

ThAE pe lpyovot yoyol eidmia kapdoviov,

000 [é T pioyesOot VTEP TOTAWOTO EDGLY,

AL BTG GAGAN UL GV’ EDPLTVLAES ATd0G O®.]

La psykhé de Patroclo, hablando en la cabeza de Aquiles, teje consideraciones fundamentales
sobre la relacion entre memoria y cuidado. Primero, dice que mientras estaba vivo, Aquiles no lo
descuidé, o pév pev {hoviog Oxndeig (ou mén men z00ntos akédeis); después afirma que, ahora que
estd muerto, QA Oovoviog (alla thandntos), Aquiles se olvidé de él, guelo hehaopévog (emeio
lelasmiénos). Una vez mas tenemos una relacion entre olvido — aqui el participio de AavOave

lanthind) cumple perfectamente este papel — v cuidado, pues el verbo akédéi®® v sus cognados
ple p pap y % y g

36 I, XVIII, vv. 77-78.

37 I/, XXIIL, vv. 69-74.

38 Richard J. Cunliffe, A Lexicon of the Homeric Dialect: Expanded Edition (Norman: University of Oklahoma Press, 2012), 16, traduce
el verbo en cuestién como “7o take no care for”, “no cuidar”.
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ocupan una posicion estratégica en la arquitectura de la nocion de cuidado. Antes de examinar la
importancia de este campo lexical, vale resaltar que otras ocurrencias del participio Aehaopévog
(lelasmeénos) implican, a lo que todo indica, una falta de cuidado de la parte del agente. En el canto
XVI, en el episodio en que Sarpedédn es asesinado por Patroclo, Glauco, compafiero del héroe

caido, interpela a Héctor indignado por la inaccién del principe troyano™

También fue a buscar a Eneas y a Héctor, de broncineo casco,

y, deteniéndose cerca, dijo estas aladas palabras: ;
“Héctor! Ahora si que te has olvidado por completo
de los aliados, que lejos de los suyos y de su tierra patria

por ti gastan la vida; y ta te niegas a defenderlos.”

yer

[B1} 8¢ pet’ Aiveiav 1€ kai "Extopo yoAkokopuotiy,
ayyod & ioThpevog Emea TTEPOEVTA TPOSTVOL:
“Extop viv 81 mhyyv Aehaopuévog gig mkovpov,

0l 6€0¢ev &iveka Thie QiloV Kol TaTpidog oing ’
Bupov amoeOvibovot: 6V 8’ 0vK £0EherS Emapvvery.]

La censura de Glauco demuestra como el olvido, Aehaopévog (lelasmeénos), puede ser considerado
aqui una falta de cuidado o comprometimiento con los compafieros, eic ntodpwv (eis epikoririn),
ya que Héctor no hace nada para salvarlos; es decir, se niega a prestar socorro o cuidado, ovx
€0&Nerg Enapbvery (ouk ethéleis epamynein). Conforme argumentamos en nuestra tesis, es en el campo
de batalla, protegiendo a los aliados, que los hombres homéricos practican su tipo de cuidado.
Mientras las mujeres, en sus mas diversas categorias, cuidan la casa y los hijos, los hombres, en
condiciones normales, cuidan a otros hombres basicamente a través de la hospitalidad, la Zevia
(xenia) y la proteccion en la guerra. Héctor, por lo tanto, se comporta con relacion a Sarpedon, que

muere para defender una causa que no era suya, como un negligente, 6ndng (akédés)".

En el canto X1 de la Odisea”, durante la estadia en el palacio de Circe, Elpénor, un compafiero
de Odiseo, sufre una muerte terrible al caer embriagado del tejado. En el canto XI del poema en
cuestion, el alma del naufrago interpela al héroe cuando el ritual de invocacién a los muertos — la

vénuia (nékyia) — se realiza en el pais de los Cimerios*

“iLaertfada, retofio de Zeus, Ulises mafiero!
Me perdieron mi suerte fatal y el exceso de vino. [...]-

39 I/, XVI, vv. 536-540.

40 La triada (enSéw-0xndeio-ComHg (akédés-akédeia-akédes), en la poesia homérica, pretende ocuparse de un tipo de comportamiento
“negligente”, en el que se niega al otro un cuidado esperado. Para un analisis de las apariencias de este vocabulario, ver el capitulo
1 de la tesis de doctorado de Felipe Marques, Corpos que fazem nundos, 34-88.

41 0d., XT, vv. 552-560.

42 0d., XTI, vv. 60-61, 71-74.
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al llegar, joh mi rey!, haz memoria de mi, te lo ruego,
no me dejes allf en soledad, sin sepulcro y sin Hanto, i
no te vaya mi mal a traer el rencor de los dioses.”,

[““O107eveég AaegpTiadn, Tolvpnyav’ ‘OdvceoeD,

acé e Saipovog aioa Kok Koi a0écpatog oivo. [...]
&0o o Eneua, avag, kéhopar pvijcacOo £pslo.

i p dxhowtov dBamtov iov dmbev kataAsimev
voopiodeic, pi Toi TL 0@V pvipe. yévopar, [...]77]

Las circunstancias, tal y como se puede percibir, son muy parecidas a las de la aparicion de
Patroclo a Aquiles desde el punto de vista del cuidado: un alma cuyo cadaver se encuentra insepulto
pide los ritos fanebres. El fragmento destacado, xéhopo wvioucOo dueio (kélomai mnésasthai emeiv),
demuestra una vez mas cémo la memoria y el cuidado estan relacionados, pues Elpénor implora a
Odiseo, antes de describir pormenorizadamente la ejecucion del sepultamiento® que sea recordado.
Aunque la acusacién de descuido o negligencia no forme parte del discurso del personaje, como
ocurrié en el caso de Patroclo (al fin y al cabo, Odiseo desconocia la muerte del compafiero),
Elpénor pone la atencién en las consecuencias de la negacion del cuidado solicitado: hacer de
Odiseo una maldicién para los dioses™. En la poesia homérica, se cuida al muerto poniendo a su
disposiciéon todo lo necesario para su acceso al Hades y al reposo, a través del cumplimiento de
este tipo de obligacién de cuidado por los “mas proximos”, «ndeulveg (kédemdnes). En el mundo de
los vivos, como argument6 Jean-Pierre Vernant®, los ritos finebres son una condicién para la
gloria — o, por lo minimo, para la memoria, pues levantar una estela (un ofjpo, séma, o pvhpa,
mmnéma) inscribe al muerto de forma duradera en el conjunto de las cosas susceptibles de ser
recordadas.

En una cultura oral, tener en la memoria significa cuidar. Cuando todo puede ser victima del
olvido, el recuerdo es un acto de resistencia y manutencion. En el canto 11 de la Odisea”, Atenea,
disfrazada de Mentor, intercede a favor de Odiseo durante la asamblea de Itaca afirmando que
“nadie se acuerda” de él, o0 ¢ wépvnron (04 tis mémnetai), escena que se repetira en el concilio de
los dioses en el canto V*'. Acordarse de Odiseo, para Zeus en especial, significa traer a la memotia
a alguien que no faltaba con los sacrificios y cuya mente superaba a la de los otros mortales®. Hace
siete aflos que el héroe se encuentra retenido en la isla de Ogigia, junto a Calipso, segun todo parece
indicar porque los dioses se habfan olvidado de él. Para que se haga la justicia con un hombre

.0d. XT, vv. 74-78.

4 El mismo tipo de “amenaza” (que podrfamos resumir como “cuida de mi o vuélvete una maldicién para los dioses”) la hace
Héctor en el momento en el que esta a punto de morir (I, XXII, vv. 358-359). En el episodio en cuestién, sin embargo, Aquiles
niega al héroe la restitucién de su cadaver a la familia.

4 Jean-Pierre Vernant, A bela morte e o caddver ultrajado, en Discurso no. 09 (Sdo Paulo: Editora Ciéncias Humanas, 1979), 55.

46 0d., 11, v. 233.

70d.,V,v. 11.

4.0d., 1, vv. 65-67.
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respetado por los dioses, es necesario primero rescatarlo de la mayor amenaza a la vida de un héroe:
el olvido.

3. El “recordar” como obligacion y como estrategia de navegacion
social

En el canto XXIII de la I/iada, Aquiles realiza los juegos funerarios en honor a Patroclo,
promoviendo una serie de competiciones atléticas y dando regalos a cada uno de los vencedores
en las pruebas disputadas. La carrera de carros, la primera prueba del concurso, retine algunos de
los principales personajes de la I/iada como Diomedes, Menelao, Antfloco y Meriones. El ultimo
premio de la competicién, la urna de doble asa, sera dada a Eumelo, hijo de Admeto, que habia
sufrido un accidente en la carrera. Aquiles, sin embargo, se compadece de la situaciéon lamentable
del héroe — que regresa cargando su propio carro roto — y le regala algo mas valioso: la coraza
de Asteropeo®. La urna, sin embargo, que setfa dada a quien quedase de ultimo, queda ociosa.
Aquiles decide, entonces, regalarsela a Néstor que no podia competir debido a su edad. Néstor
hace un largo discurso de agradecimiento en el que recuerda sus conquistas atléticas pasadas™, pero

un pasaje en especial merece atencion’:

“Mas ve y sigue con los juegos funebres en honor de tu compafiero.
Esto lo acepto gustoso, y mi corazén se alegra de ver 'como
siempre te acuerdas del honor que se me debe, y no olvidas

la honra que me cortresponde recibir entre los aqueos.

Que los dioses en pago de esto te den el favor que apetezcas.”

[6AL" 101 kai GOV Etaipov aéblotot KTepéile. -

TODTO 0 £YM TPOQPWOV dEXOUAL, YOIPEL OE [LOL ﬁ;op,'
@ pev aegl pépvnoar évnéog, 0voé og Moo,

TRl Aig Té 1 Eoike teTuficOon pet’ Ayonoic.

o0l 6¢ Beol TMVO™ avTi Yapv HEVOEIKED JOTEV. |

En este episodio, como se observa en el pasaje destacado, Néstor se alegra por el hecho de

haber sido recordado y no olvidado, 008¢ e MOw (oside se #thi). Una vez mis, el verbo hovOdve

49 I/, XXIIL, vv. 560-565.
50 Thid., 625-645.
5 Tbid., 646-650.
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(lanthano) aparece en contextos relacionados con la memoria. La consideraciéon de Aquiles hacia
Néstor se justifica, en parte, por la estima elevada que el anciano recibe de los companeros, siendo
el consejero del ejéreito y la voz de la experiencia. En la I/ada los discursos del rey de Pilos, en
general, recuerdan hechos pasados lo que les confiere autoridad y legitimidad. En una cultura oral
en la cual olvidarse es sinéonimo de extinguir, acordarse es equivalente a mantener la vida firme tal
como el carboén en la brasa que, al soplar, arde otra vez en llamas.

Como afirmamos anteriormente, el cuidado tiene que ver también con manutenciéon y
reparacion, y la actuacion cuidadosa de Aquiles en los juegos funerarios es una forma no solamente
de honrar el amigo caido, sino también de mantener y reparar las relaciones sociales que se
desgastaron por causa de la colera que el héroe habia nutrido la mayor parte del poema, célera que,
de cierta forma, expuso a los amigos a las mas duras penas y sufrimientos. Aquiles no se ocup6 de
sus compafieros’’; Agamenén, siendo rey, deshonr6 a Aquiles, a quien se suponia debia cuidar. La
negligencia fracturé al ejéreito griego.

En la poesia homérica, cuidar a través de la entrega de regalos es estratégico, especialmente
porque no demanda una actividad penosa como la que generalmente impone el cuidado. En el
canto VIII de la Odisea, Odiseo entra en conflicto con los jévenes feacios por causa de contiendas
atléticas, ya que rechaza la invitacion para participar de las disputas deportivas. Después de ser el
foco de comentatios ultrajantes y comparado con un mercader” — sin6nimo, en ese contexto,
para “pirata” — el héroe se pone visiblemente enfurecido y resuelve participar en los juegos™
Odiseo demuestra publicamente sus aptitudes atléticas y, mas tarde, Eurfalo (el mismo principe que
lo ofendid) va a buscar reparacioén regalandole una espada de bronce con pufio de plata, gracias al
pedido de Alcinoo™. Eurfalo toma la palabra y se dirige primero a Alcinoo y después a Odiseo™

“Prez y honort de tu pueblo, joh Alcinoo, sefior podetosol,
yo daré a nuestro huésped contento segin tti lo mandas:
que sea suya esta espada, toda ella de bronce yicon puﬁo {
tachonado de plata y su vaina en marfil aserrado
poco ha que la guarda: en verdad rica prenda se lleva.”
Tal diciendo la espada de clavos argénteos le puso
en las manos y asi dirigiésele en frases aladas: ,
“Padre huésped, salud; y si alguna palabra se ha dicho
desmedida, arrebdtenla luego los vientos y dente

las deidades el ver a tu esposa y llegar a tu patria,j

52 Sophie Mills, en “Achilles, Patroclus and Parental Care in Some Homeric Similes”, Greecee>Rome, Vol. 47 (2000), 3-18, a través
del anélisis de similes, argumenta a favor de un Aquiles “cuidador”, sea en relacién a Patroclo o en relacién a los demas griegos—
en este caso, se considera especialmente su intervencion en IZ., IX, vv. 323-327. El articulo de la autora demuestra la pertinencia del
cuidado para una mejor comprension de la relacién entre Patroclo y Aquiles, especialmente. Hay también un texto de Luise Pratt
(2007, p. 25-40) sobre la postura maternal de Aquiles respecto a Patroclo.

53 Od., VIII, vv. 159-164.

54 Od., VIII, v. 185.

55 Od., VIII, vv. 387-397.

56 Ihid., 401-411.
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pues tan largos pesares sufriste arrancado a los tuyos.”

[“Alkivoe kpeiov, mivTov apldsikete Aadv, | |, . {
Toyap £ym TOV EEIvov apEcoopaL, MG GV KEAEDELG. :
o 01 168 dop moayydAKeoy, @ EmL KOT

ApyvpEN, KOAEOV O€ VEOTPIOTOV EAEPAVTOG

auededivntor: moléog 8¢ oi &Elov Eotar.”

¢ einav &v yepot tibel Elpoc apyvponiov

Kol LV QVNoag EXea TTEPOEVTO TPOCTVON:

“yoipe, mhtep O Eive: &mog &’ el mép T1 PEPakTar

deoV, doap TO PEpotey avaprasooat GeAloL. :

ool ¢ Beol dAoyxov T  16€etv kal TaTpid’ ikéoHon

dolev, émel o1 onba pilov dmo TuaTo TaoyElS.”]

El verbo dpéonw (aréskd), destacado atriba, aparece seis veces en la [/iada y cuatro en la Odisea”
todas sugiriendo algin tipo de conciliacién, compensacion o reparacion, frecuentemente por medio
de dadivas, regalos y restituciones. Esto se observa, por ejemplo, en la embajada del canto IX de la
lliada, cuando se ofrecen presentes a Aquiles como forma de persuaditlo para que regrese a la
guerra. Como hemos argumentado, opera en la poesia homérica un cuidado “estratégico”,
practicado entre hombres, responsable de la “reparaciéon” de las relaciones sociales a través de la
oferta de regalos. Evidentemente, no parece haber en la poesia homérica una logica de la dadiva
completamente alineada con el modelo establecido por Mauss™ — dar, recibir, retribuir — sino

que el valor persuasivo, apaciguador y reparador de los regalos necesita ser subrayado.

Sabemos que el cuidado no implica siempre un afecto o una “bienquerencia” genuina del otro,
sino que también puede ser una estrategia de navegacion social destinada a atender objetivos
personales especificos. El regalo es una sefial social de reconocimiento honorifico, como se ve en
las palabras de Néstor en el canto XXIII de I/iada: “y no olvidas / la honra que me corresponde
recibir entre los aqueos” ™. Antes de la llegada de la moneda, por lo tanto, circulan ya en la poesia
homérica “monedas sociales” que ponen en movimiento un “mercado de la excelencia”. Las
acciones de cuidado, en esta perspectiva, contribuyen a la manutencién de una configuraciéon de
valores en la cual el “acordarse” no constituye un “accidente feliz” o un “agrado”, sino una
verdadera obligaciéon moral estratégicamente ejecutada. El ejemplo de Nausicaa, hija de Alcinoo,
ejemplifica perfectamente este punto. Gracias a la ayuda de la princesa, el héroe consigue ser
aceptado en la corte de los feacios y recibir una hospitalidad restauradora. En el momento en el
que ambos se despiden, sin embargo, Nausicaa hace hincapié en que Odiseo tiene una deuda con
ella: “Ve, extranjero, con bien: cuando estés en los campos paternos / no te olvides de mi, pues

57 Apariciones del verbo en cuestién en la poesia homérica: IZ, IV, v. 362; VI, v. 526; IX, vv. 112 y 120; XIX, vv. 138 y 179. Od.,
VIII, vv. 396, 402 y 415; XXITI, v. 55.

58 Marcel Mauss, “Ensaio sobre a dadiva”, en Sociologia e Antropologia (Sdo Paulo: Ubu, 2017), 191-330.

59 [/, XXII1, vv. 648-649.
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primero que a nadie me debes tu rescate yoipe, EEWV', Tva kol ToT’ €0V &V maTpidt yain / pvhon

EUET, BTt poL TpAdTN Colypr OQENNENS”, khaire, xein’, hina kai pot’ eOn en patridi gate | mnéséi emei, hiti

moi proté odgri’ aphélleis).

Nausicaa deja bien claro que Odiseo le debe no cualquier gratitud, sino la {wdypta (30dgria). Este
término aparece apenas dos veces en los poemas homéricos, una vez en la I/ada y otra en la Odisea.
En la primera, la {wayowx (30dgria) en juego es la deuda que Hefesto, el herrero de los dioses, tiene
con Tetis, la madre de Aquiles, por haber cuidado de ¢l en el pasado. Tetis va hasta Hefesto en
busca de nuevas armas para su hijo pues las suyas fueron tomadas por Héctor. Hefesto habia sido
salvado por Tetis tras su expulsion del Olimpo y criado por ella; por ello, él se ve obligado a
ayudarla. La wayowx (30dgria) encierra en si la idea de una deuda para toda la vida, deuda que, en
este caso, acompanara a Odiseo hasta que pueda compensarla. Como se observa, el cuidado no
siempre es una accioén desinteresada, sino que puede traer consigo una seria deuda moral.

Memoria y emocién®

El canto XXIV de la I/iada es posiblemente aquel que mejor expresa el caricter patético” y la
potencia emocional del poema. Al inicio y al final de la narraciéon, acompanamos una dilacerada
Troya sin Héctor, primero desde el punto de vista de Priamo y, mas tarde, de las mujeres que
habitan la ciudad Hécuba, Andrémaca y Helena. Sin alguien lo suficientemente fuerte para hacer
frente a Aquiles, los dfas de la ciudad estan contados y la ruina se aproxima cada vez mas. El
encuentro entre Priamo y Aquiles coloca frente a frente a dos enemigos, cada uno responsable de
una parte significativa de las tragedias que acometen al otro: el hijo de Priamo, Héctor, habfa sido
uno de los asesinos de Patroclo, la persona mas amada por Aquiles. El Pélida, por otro lado, habia
matado a Héctor, hijo del rey de Troya, y a tantos otros principes troyanos. Ambos tienen motivos
de sobra para odiarse mutuamente, pero la I//ada no conduce la accién por caminos obvios. Priamo
consigue persuadir a Aquiles de restituir el cadaver de Héctor y el héroe finalmente depone la célera
que habfa nutrido por tanto tiempo, una colera dirigida en primer lugar a Agamemnon y, mas tarde,
a Héctor, ya estuviera vivo o muerto. La siplica de Priamo a Aquiles explicita la relacién entre
memoria y cuidado, ademas de mostrar como el acto de rememoracién es una ocasion poderosa
para la expresiéon emocional.®’:

0 Od., VIII, vv. 461-462.

61 Para una excelente (y reciente) sintesis sobre las relaciones entre memoria y emocién en la poesia homérica a partir de un abordaje
de la psicologia cognitiva, ver el texto de Elizabeth Minchin, “Emotions, Memory, and the Wrath of Achilles: Observations from
Cognitive Psychology”, En George Kazantzidis y Dimos Spatharas (Eds.). Memory and Emotions in Antiquity: Ancient Emotions
IV. (Betlin/Boston: Walter de Gruyter, 2024).

2 Evidentemente, por patético se pretende denotar lo que es relativo al pdthos.

03 I/, XXIV, vv. 503-500.
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“Respeta a los dioses, Aquiles, y ten compasion de mi
por la memoria de tu padre. Yo soy aun mas digno'de piedad ;
y he osado hacer lo que ningan terrestre mortal hasta ahora: \

acercar a mi boca la mano del asesino de mi hijo.”

[“GAL" 0ideio Oeodg AyiheD, adTéy T° éhéncoy 5
RVNGAREVOS 60D TATPOS: EYD O ELEEIVOTEPOC fnsp,
EtAnv 8’ ol” o md Tig EmtyOdviog Ppotdg dAkoG,

AvOPOC Tod0POVOL0 TOTL OTONA YEIP” dpEyectar.”]

En la suplica, Priamo pide a Aquiles que recuerde a Peleo, su padre, ya anciano y posiblemente
despreciado en Ftia®. La légica de su argumento es la siguiente: Peleo jamas tendra en los brazos
el cuerpo del hijo amado, Aquiles, que esta destinado a morir en Troya. De forma semejante,
Priamo yace sin poder tener en los brazos el cadaver de Héctor. Al restituir a Héctor, Aquiles
proporcionara a Prfamo una alegria que Peleo nunca experimentara. El rey de Troya, como puede
ser constatado en el pasaje anterior, pide compasion a Aquiles, a0tV T ENénoov (autin telééson), la
Unica emocién capaz de hacer que un personaje de naturaleza inflexible® cambie su curso de accion.
Esta compasién®, sin embargo, no fue suscitada por la misetia de Priamo, que implora y besa las
manos del hombre que es motivo de su ruina, sino precisamente porque Aquiles, al rememorar,
piensa en Peleo: “Asi habld, y le infundié el deseo de llorar por su padre™. El acto cuidadoso y
respetuoso de devolver el cadaver de un hijo muerto a su padre anciano ocurre porque la memoria

es un poderosisimo instrumento de estimulo emocional.

En la poesia homérica, emociones poderosas como el nobog (pdthos)™ — que hace que el
individuo salga de 6rbita tomado por un deseo amargo y profundo de tener de vuelta a alguien que
parti6 — o el xotog (kdtos)” — que produce en el sujeto un rencor latente por alguien —
encuentran en la memoria su combustible. Movidos por estas y por varias otras emociones, como
también ocurre con &keog/ointog (éleos/ viktos), como es el caso de Aquiles en este episodio en
particular, los personajes atestiguan el potencial transformador de las emociones y la centralidad de
la memoria en la sociedad homérica. Como Ong afirma en su estudio célebre sobre la oralidad, “la

4 En Od., XI, vv. 494-497, el alma de Aquiles en el Hades considera la posibilidad de Peleo de haber sido deshonrado por causa de
la vejez.

05 Héctor, a punto de morir, acusa a Aquiles de tener un “corazén de hierro” en I, XXII, v. 357; Patroclo acusa a Aquiles de ser
“impiadoso” en I, XVI, v. 33; y el propio Aquiles, en I/, XVI, vv. 200-206, recuerda la censura que ofa de los compafieros mientras
no hacia nada para ayudarlos, a pesar de la situacion calamitosa.

06 Para una discusion a respecto de la compasion en la Grecia Antigua, ver el estudio magistral de David Konstan, Py transformed
(New York: Bloomsbury, 2001); para un debate acerca da nocién homérica, ver Felipe Marques, “A terminologia da ‘compaixido’
na Ilfada, de Homero: breve contribui¢io a semantica de uma emocao”, Revista Caminhando, Vol. 28 (2023): 1-20.

o7 I, XXIV, v. 507.

8 Anticlea, la madre de Odiseo, le dice, en Od., XI, vv. 202-203, que murié por causa del n1o60og (pdthes) que sentia por el hijo ausente.
Para un estudio acerca de esta emocién en la poesia homérica, ver Felipe Marques, A presentificacio da anséncia... (Tesis de Maestria,
Universidade Federal do Rio de Janeiro, 2020).

 Paris y Menelao, en IZ, I11, vv. 345, sienten x6to¢ (£dfos) uno por el otro, ciertamente debido a cuestiones que conciernen a Helena.

60
- X5 TR ST S e X R e e D s
Tl g T S e gl N o G 2 SE i 0SS v O WG e e e g NS et i WL e s 82

memoriay cuidado en la Iliada y la Odisea, de Homero

Felipe Marques Maciel



“unde ot A0n aipeitw’:
memoriay cuidado en la Iliada y la Odisea, de Homero

TNUMERO ESPECIALZ
H I STO RIA i mt/eieml‘::rn);ljul;g:;li%laswa E

Felipe Marques Maciel

vl

oralidad primaria alimenta las estructuras de personalidad que en cierto modo son comunitarias y
exteriorizadas, y menos introspectivas de lo que las comunes entre los pertenecientes de la cultura
escrita””, lo que significa decir que la representacion de las emociones en la Ifiada y la Odisea muy
posiblemente reflejan percepciones de como tales estados emocionales eran experimentados

socialmente.

Dada la dinamica presentista de la poesfa oral — Ong dice, por ejemplo, que los “significados

5571

de la palabra nacen continuamente del presente”” —, por mas que existan “sustratos temporales”
de varias épocas que conforman lo que se acord6 llamar “sociedad homérica”, las emociones
experimentadas no estan sujetas a tales sedimentaciones. Por lo que todo indica, las
representaciones emocionales de la poesia homérica, diferentes de otros posibles “elementos
histéricos” de esta poesfa, se refieren al periodo de consolidacion de estas épicas monumentales.
Ong, una vez mas, define muy bien la proximidad entre el concepto apelado en la poesia oral y la
experiencia de mundo: “Las culturas orales tienden a usar conceptos dentro de marcos de referencia
situacionales, operacionales, que poseen un minimo de abstraccidn, que permanecen proximos al

mundo cotidiano de la vida humana”’.

Memoria y emocién son nociones centrales de la poesia homérica porque, al mismo tiempo,
reflejan y producen mundo en la medida en que estimulan representaciones, las cuales servirain
como punto de orientacién para regular las practicas de cuidado de si. En el canto VI de la 1/ada,
Héctor dice al ejército troyano: “iSobetbios troyanos y aliados cuya gloria llega de lejos / Sed
hombres, amigos, y recordad el impetuoso coraje!”” (“To®eg Vnépbupot hexdettol T ninovpor /
Qvépeg Eote pilot, pvNoaole 8& OoVEi8og GAt\c”, Trdes hypérthymoi télekleitol 1’ epikonroi | anéres éste
philoi, mnésasthe dé thoiridos dlkés). En un pasaje como este, es posible verificar cémo el acto de la
rememoracion se lleva a cabo con el proposito de producir cierta condicion emocional — la fuerza
impetuosa, 000pi8oc GAxf\c, thodiridos alkés —, y ella, a su vez, permite que el ejército reciba el
incentivo necesario para resistir durante su dltima visita a Troya. Como se afirmé anteriormente, el
cuidado aparece con mayor clareza en situaciones de necesidad. Memoria, emocién y cuidado
forman parte de una dinamica continua que ayuda a explicar no solamente el curso de acciéon de
los personajes de la I/iada y la Odisea, sino que también revelan cémo, desde al menos el periodo
arcaico, las emociones y los recuerdos constituyen para la sociedad griega dispositivos
fundamentales para mantener, continuar y reparar la vida de entonces. Conforme afirma Kirk™, en
sociedades sin escritura la capacidad mnemonica de los individuos, debido a la necesidad constante
de practica, esta mucho mas desarrollada; pero, debido a la capacidad limitada de tal “tecnologifa”,
lo que se registra en la memoria colectiva por medio de la repeticién y de la performance continua
— y este es precisamente el caso de los poemas homéricos — es el tipo de conocimiento que se
considera util para conservar la vida”. Havelock declara: “[...] una memoria social colectiva,

0 Walter Ong, Oralidade e cultura escrita: a tecnologizagio da palavra (Campinas: Papirus Editora, 1998), 82. Traduccién propia.
™ Ibid., 58. Traduccioén propia.

72 Ibid., 61. Traduccioén propia.

31, VI, vv. 111-112.

74 Geoftrey Stephen Kirk, The Songs of Homer (Cambridge: Cambridge University Press, 1962), 55.

7> Walter Ong, Oralidade e cultura escrita, 33.
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duradera y confiable, constituye un prerrequisito social indispensable para la manutencion de la

9576

organizacion de cualquiera civilizacion.”” Como Néstor enfatiza en su discurso a las tropas griegas,

la memoria de lo que realmente importa es lo que, a menudo, sustenta el propio esfuerzo de vivir'”:

“1Amigos, sed hombres e infundid en vuestro' animo

verglienza de unos por otros! Acordaos cada uno también /
de vuestros hijos, esposas, posesiones y progenitores, :
tanto quienes los tenéis vivos como a quienes se os han muerto.

Por ellos, ya que estin ausentes, yo os imploro de rodillas

que sigais firmes con denuedo y no os volvais a la huida.”

[‘@ pilot vépeg Eote Kad aid® 0660° &vi Qupd

ALV avBpdTev, £l 6¢ pvijoacde £xactog

mo{dov 78 GAGX®V Kal KTNo106 N3E ToKNwY, /
MUy dtem (Movot Kai @ KatatedviKkoot: "
TdOV Umep EvOad” £yd youvalopot 00 TapedvVTmV

€0t pEVOL KPOTEPDG, LN OE TpOTacHE ooV O€.”]

La manutencién del orden social, en gran medida, se sustenta por la “verdad” vehiculada por la
memoria. Nikkanen, a respecto de este punto, argumenta que “el acto de recordar determina el
orden correcto de las cosas, y, mientras las personas las recuerden, se comportaran de modo

7)78

apropiado

Conclusion

El objetivo de este texto fue mostrar la relacion intrinseca entre memoria y cuidado presente en
la l/iada y en la Odisea. Para ello, se eligieron algunos ejes representativos que ofrecen una vision
panoramica de tal relacion, ya sea en el nivel “literario” o “social”. Por “literario” nos referimos a
la organizacién interna de la narrativa; por “social” pretendemos indicar que mucho de lo que la
poesia homérica presenta se refiere ciertamente a aspectos socialmente compartidos en el periodo

76 Erick Havelock, Preficio a Platio (Campinas: Papirus Editora, 1996), 59. Traduccién propia.

1L, XV, vv. 661-666.

78 Anita Nikkanen, “A Note on Memory and Reciprocity in Homer’s Odyssey”, Center for Hellenic Studies, 2012,
<https://archive.chs.harvard.edu/CHS /article /display/4616#n.25> (fecha de consulta: dia 29 de julio de 2024.
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de consolidacion de tales poemas, es decir, el pasaje del siglo VIII al VII a.C. Cabe pensar que la

liada y 1a Odjsea, como afirma Roger-Pol Droit, operaron como verdaderos “textos-mundo””:

Repetir que Homero es el “educador de Grecia”, o incluso de la humanidad, tal como es visto en la
Antigiiedad, no es falso, ciertamente. Pero es mas interesante observar que este papel presupone una
correspondencia previa entre mundo y narrativa. Para que esta educacion por el texto de' Homero sea
posible, es necesario que toda la vida haya sido armonizada con el canto y, a la inversa, que el poema-
rio sea capaz de abrazar la totalidad de la vida, tanto en sus detalles singulares como en sus lineas de

fuerza eternas:0

Como esperamos haber demostrado de forma suficientemente clara, el acto de acordarse u
olvidarse es mucho mas que un protocolo o etiqueta; distingue una postura social como cuidadosa
o negligente. Especialmente la juventud es el objetivo de acusacion por olvidarse de los consejos
de los mas viejos, como sucede con Patroclo y Aquiles. Para los muertos, ser recordado posee una
dimensién absolutamente fundamental, en la medida en que el propio reposo del alma necesita de
ritos que deben primero ser “recordados” y luego “ejecutados”.

Hay que tener en cuenta, por ultimo, que es socialmente estratégico acordarse de ciertas figuras
de autoridad cuando conviene a la ocasién, de modo que se conquiste la simpatfa y la buena
voluntad de potenciales aliados. En momentos cruciales, como demuestra el caso de Priamo y
Aquiles, apelar a la memoria puede ser la diferencia entre el éxito y el fracaso de un
emprendimiento, pues la persuasion depende directamente de la capacidad de despertar las
emociones correctas en el interlocutor, como Aristételes, cuatro siglos mas tarde, demostrara de

forma tan acertada en su Re#drica.

Importa, cada vez mas, mostrar como el cuidado es una herramienta analitica poderosa para la
comprension de las sociedades antiguas, permitiendo romper con modelos interpretativos que
privilegian la libertad y la autonomia, en lugar de la dependencia y la vulnerabilidad. Este tipo de
abordaje ha sido tradicionalmente adoptado en el analisis de la poesia homérica, como si los
personajes poseyeran una capacidad de actuacion que no dependiese, en alguna medida, de toda
una red de cuidados y de interdependencia ampliamente estructurada. Como argumenta Helena
Hirata®, es necesario tener en consideracion, en la produccién de conocimiento, la vulnerabilidad
constitutiva del ser humano. En el mundo griego arcaico, la memoria tiene una dimensién divina
porque existe una aguda consciencia de la fragilidad de la vida; cantar es cuidar porque, al producirse
memoria, se mantiene y se repara todo un modo de vida continuamente amenazado por el olvido.

Finalmente, ante la reflexién desarrollada en este trabajo, se constata cémo el acto de recordar,

de ejercitar la memoria, de rescatar hechos, maximas y saberes de la oscuridad de A0 (£hé),

79 Roger Pol-Droit, Um passeio pela Antignidade (Rio de Janeiro: Difel, 2012), 42.
80 Traducciéon propia.
81 Helena Hirata, O cuidado: teorias e priticas, 24.
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configura una forma de vida cuidadosa que confiere sentido tanto al individuo como a la
comunidad. El tema del canto reproduce y produce la vida, con sus dolores y delicias, placeres y
peligros, famas e infamias. En tiempos en los que la garantia de un futuro vivible es incierta, la
poesia homérica alerta sobre el riesgo de una actuacion negligente, insensible a las aflicciones ajenas,
indiferente a las lecciones hace mucho repetidas y siempre olvidadas. ¢No actia Agamemnoén, un
rey, pensando apenas en si mismo y trayendo la ruina a aquellos que lo siguen y le confian sus
vidas? El pasado se presentifica en la memoria, y hasta la ruina, cuando se recuerda, posee un efecto

de alerta: ¢no es la historia humana, en cierta medida, el inventario de nuestros errores?
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